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Statsridets forordning
om virdnad om barn och umgingesritt

I enlighet med statsradets beslut foreskrivs med stod av 49 § i lagen angéende vardnad
om barn och umgéngesritt (361/1983), sddan paragrafen lyder delvis dndrad i lagarna
190/2019 och 626/2022:

1 kap.
Bestimmelser om vilfirdsomradets uppgifter

1§

Om domstolen i ett drende som géller virdnad om barn eller umgéngesrétt har begért
utredning av valfardsomradet, ska vélfirdsomradet gora utredningen i samarbete med de
vélfardsomraden inom vars omrade barnet, barnets fordlder, vardnadshavare och andra
delaktiga &r bosatta, samt vid behov ocksa med ett vilfirdsomrdde inom vars omrade en
ovan ndmnd person vistas.

Vilfardsomradet far géra en utredning endast pa begéran av domstol. Det vélfardsom-
rade som tagit emot begiran om utredning ska sénda utredningen direkt till den domstol
som begirt utredningen.

28
Om domstolen med stdd av 39 § i lagen angéende vardnad om barn och umgéngesrtt
(361/1983) har bett vilfardsomradet utreda barnets asikt, ska detta goras skyndsamt. Pa
utredningen tillimpas det som foreskrivs i 1 § 2 mom.

38§

Nir vilfardsomradet pa begéiran av domstol gor en utredning eller for talan i ett drende
som giller vardnad om barn eller férordnande av en intressebevakare eller skiljande av en
intressebevakare fran uppdraget, ska vélfirdsomradet vid behov begéra ett utlatande av
formyndarmyndigheten om hur intressebevakningen ska ordnas.

4§
Niér vilfardsomradet har faststéllt ett avtal om vardnad om barn eller umgéngesritt och
vilfardsomradet kénner till att drendet 4r anhéngigt vid domstol, ska det sdnda en kopia av
avtalet till domstolen.
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2 kap.

Bestimmelser som hor till den internationella privatrittens omrade samt
aterlimnande av barn

58§

Som den centralmyndighet som avses i konventionen om de civila aspekterna pé inter-
nationella bortféranden av barn (FordrS 57/1994), nedan Haagkonventionen, och i kon-
ventionen om erkdnnande och verkstillighet av avgoranden rérande vardnad om barn
samt om aterstillande av vard av barn (FordrS 56/1994), nedan Europarddskonventionen,
ska justitieministeriet

1) vara mottagande och avsidndande centralmyndighet,

2) samarbeta med centralmyndigheterna i de dvriga stater som é&r parter i Europarads-
konventionen och Haagkonventionen,

3) frimja samarbetet mellan de behoriga myndigheterna i Finland,

4) bista vid ordnandet av umgéngesritt och dess beskydd i enlighet med artikel 11 i
Europaradskonventionen och artikel 21 i Haagkonventionen,

5) skota ovriga aligganden som alagts centralmyndigheten i Europaradskonventionen
och Haagkonventionen.

68§

En ansdkan till justitieministeriet om erkédnnande eller verkstillighet av ett beslut om
vardnad om barn eller umgéingesrétt med stod av Europaradskonventionen ska atfoljas av

1) beslutet i original eller en bestyrkt kopia,

2) om beslutet har utfardats mot en utebliven part, den handling i original eller en be-
styrkt kopia av vilken framgar pa vilket sétt, var och nér stimningen eller kallelsen har del-
getts samt namnet pa den person till vilken handlingen har sénts,

3) en fullmakt som ger centralmyndigheten eller dess foretradare ritt att handla pa so-
kandens végnar,

4) om det behovs, en handling som visar att beslutet kan verkstillas i den stat dir det
utfardades,

5) uppgift om barnets vistelseort, om detta 4r mojligt,

6) en styrkt dversittning av en handling som avfattats pa nagot annat sprak an finska,
svenska eller engelska till ndgot av de spraken, om inte justitieministeriet beviljar undan-
tag fran detta.

78§

En ansokan till justitieministeriet om dterlimnande av barn ska innehélla

1) personuppgifter och ovriga identifieringsuppgifter om den som gjort ansdkan, bar-
net och den som péstés ha bortfort barnet eller kvarhallit det,

2) grunderna for sokandens krav pa aterlaimnande av barnet,

3) barnets fodelsedatum, om uppgiften finns tillginglig,

4) all tillgdnglig information om var barnet finns och om den person hos vilken det an-
tas att barnet finns.

En ansokan om aterlamnande av barn ska vid behov atféljas av

1) ett beslut eller avtal i drendet eller en bestyrkt kopia av beslutet eller avtalet,

2) ett intyg eller en utredning av centralmyndigheten eller nagon annan behorig myn-
dighet eller sakkunnig i den stat dir barnet dr bosatt om innehallet i den statens réttsord-
ning till de delar den géller drendet, samt

3) ovriga handlingar och utredningar som hanfor sig till drendet.

Om ansdkan eller en bifogad handling &r avfattad p& nagot annat sprak dn finska eller
svenska, ska ansokan atfoljas en styrkt Gverséttning till ndgot av de spraken eller, om till-
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handahéllandet av en saddan oversittning skulle leda till svarigheter, till engelska, om inte
justitieministeriet beviljar undantag fran detta.

8§

En ansokan till Helsingfors tingsritt om faststillande av ett beslut som utfardats i en
frimmande stat ska &tf6ljas av de handlingar som avses i 6 § 1 och 2 punkten.

En ansdkan som innehaller en begidran om faststéllande av att ett beslut som utfardats i
en frimmande stat kan verkstéllas 1 Finland ska dessutom atf6ljas av utredning om att be-
slutet kan verkstéllas i den stat dir det har utfardats.

Om ansokan géller erkdnnande av ett avtal som har ingatts utan medverkan av en myn-
dighet eller ett forordnande som har meddelats ska ansokan atféljas av utredning om att
atgérden i fraga ar réttsligt giltig 1 den stat dér barnet var bosatt di avtalet ingicks eller for-
ordnandet meddelades. Om ansékan géller verkstillighet, ska ansokan dessutom atfoljas
utredning om att avtalet eller férordnandet kan verkstéllas i den staten.

98
En ansdkan om aterlimnande av barn vilken 1dmnas till Helsingfors hovratt ska vid be-
hov atf6ljas av de handlingar som avses i 7 § 2 mom.

10§

Nar uppgifter om vardnad om barn anméls for anteckning i befolkningsdatasystemet
med stdd av ett sddant beslut som utfardats i en frimmande stat och som géller vardnad
om barn, for vilket faststéllelse inte har sokts i Helsingfors tingsritt, ska anmélan &tfoljas
av en sddan utredning som avses i 6 § 1 och 2 punkten samt annan behovlig utredning som
den personuppgiftsansvarige forutsdtter. Om anméilan grundar sig pa ett sadant avtal eller
forordnande som avses i 23 § 3 mom. i lagen angdende vardnad om barn och umgénges-
ratt, ska anmélan atfoljas av utredning om att avtalet eller forordnandet ar réttsligt giltigt
i den stat dir barnet var bosatt nir avtalet ingicks eller férordnandet meddelades.

11§

Vad som foreskrivs i 8 och 10 § tillimpas endast om inte nagot annat foljer av radets
forordning (EG) nr 2201/2003 om domstols behdrighet och om erkdnnande och verkstal-
lighet av domar i dktenskapsmal och mal om foridldraansvar samt om upphévande av for-
ordning (EG) nr 1347/2000 eller av radets férordning (EU) 2019/1111 om behorighet, er-
kdnnande och verkstéllighet av avgoranden i dktenskapsmal och mél om forédldraansvar,
och om internationella bortféranden av barn.

3 kap.
Ikrafttridande

12§
Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2023.

Genom denna forordning upphévs forordningen om vardnad om barn och umgéngesratt
(556/1994).
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Helsingfors den 15 december 2022

Justitieminister Anna-Maja Henriksson

Lagstiftningsrdd Outi Kemppainen
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